


Hinweise

Um die hiichste Wirkung zu erzielen, missen die Luftpumpen in
den Zylindern der Pneumnatic Modelle luftdicht sein. Deshalb kann
man am Anfang etwas Widerstand in den Zylindern spiren,
besonders dann, wenn sie Uber eine 1Engare Zelt micht benutzt
worden sind, Um diesen klsinen Widerstand zu Uberwinden,
sollte man die Zylinder ginige Male pumpen; so lange, bis sie ganz
glatt laufen. Erst dann sollte man sie in das Modell einbauen (1).
Vor Einsatz sollte geprift werden, daB die Luftschlauche in
sanfter Kurven liegen und kein scharfer Knick eingebaut ist. Ein
solcher Knick wiirde den Luftstrom unterbrechen (2).

Suggerimenti

Per ottenera un buon funzionamento, le pompe del cilindr comp-
resinei modelll LEGO® Pneumatic, devono essere a tenuta d'aria,
Se i cilindri non vengono utilizzati per molto tempa, ne consegue
una possibile resistenza iniziale.

Per gliminare guesta resistenza, azionare manualmente la pompa
dei cilindri prima diiniziare il gioco fino a quando il movimento non
si effetiua liberamente (1)

Controllare che i tubi di gomma non abbiano dells curve a
%;omim e quindi non presentino delle strozzature che ostruiscono
il flusso dell’aria (2).

Un bon consell

Pour fonctionner avec le maximum d'efficacité les pistons dans
les cylindres doivent étre étanches.

Cette étanchéité peut provoguer une cerfaing resistance initiale
dans les cylindres lorsquils n'ont pas eté utilises depuis quelgues
temps.

Pour waincre cette resistance, avant de jousr avec wvotre
modéle, actionnez les cylindres plusieurs fois a la main jusqu'ace
qu'ils coulissent doucement (1).

Vigrifiez que les tubes d'air aient des courbes douces et non des
noeuds ou boucles trop serrées qui generaient |a circulation dair
(2).

Een paar adviezen

Om optimaal te funktioneren moeten de cylinders van de LEGO’
Prneumnatiek werkstukken luchtdicht-zijn.
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D& nauwkeurige afdichting kan tot gevolg hebben dat de zuigers
even wat moeilik in beweging komen wanneer ze gedurende
enige tijd niet gebruikt zijn.

Beweeq daarom, voor je gaat speler met de pompeylinder in je
model, de zuigers van de werkeylinder enige malen met de hand
heen enweer (1).

Kontroleer of er in de slangeties geen knik zit welke de doorsiro-
ming van lucht zou kunnen bemoeilijken (2).

Indicaciones

Para un funcionamiento correcto de los medelos neumaticos
LEGD las bombas de aire deben ajustar perfectamente &n 105
cilindros.

Esto pliede crear alguna resistencia en los cilindros cuando no se
hayan utilizado durante algun iempo.

Para superar esta resistencia, antes de jugar con tu modelo.
bombea los cllindros varias veces hasta gue se muevan con sua-
vidad (1),

Los tubos deben estar suavemente curvados. Siestan mal dobla-
dos o retorcidos, se producira una obstruccion que impedira el
paso del aire (2).

Et par gode rad

Cylindrene | LEGO” Pneumatic modellerne er lavet helt lufttastte,
for at de skal virke 53 godt som muligt.

Detkan betyde, at stemplerne kan vaere svaere at bevaege, hvis de
har stiet nogen tid uden at biive brugt. Men sa skal du bare
bevaage dem nogle gange, fer du begynder at lege med dine
Eneumatic modellar igen (1).

Serg for at slangerne ikke laver skarpe knaek. Ellers kan luften
ikke lebe igennam (2).

Tips

Towork with maximum affect, the air pumpsin the cylinders of the
LEGO" Pneumatic models have o be airight. This tight fit ¢an
mean some inftial resistance in the cylinders when they have not
been used for some time.

To overcome this resistance, work the cylinders a few times by
hand before playing with your maodel until they move smaothly (1).
Gheck that the air tubes have smooth curves and no sharp kinks,
which will obstruct the airflow (2):
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Muutamia hyvia neuvoja

LEGO" Pneumatic mallin ilmasylinterit oval taysin ilmatiiviitd, jotta
ne toimisivat mahdollisimman hyvin. _

Tastd voi johtua, ettd sylinterin mantid voi olla vaikes likutels, jos
ne ovatolleet jonkin aikaa kayttamattomind. Siksi on hyva likutelia
niitd muutarmiia kertoja ennenkuin alat leikkid Pneumatic mallilasi

{1
Huclehdi siita, etta iimaletkuihin &i muodostu terdvia taitoksia.
Muutenilma ei passe kulkemaan vapaasti (2).

&

Ett par goda rad
Cylindrarna i LEGO® Pneumatic modellerna &r gjorda helt lufttata
for att de skall fungera s& bra som méjligt. _
Detta kan innebéra, att kolvama kan vara svara att rira, om de
hiar statt en tid utan att anvandas. Du skall bara rora dem fram och
tillbaka nagra ganger innan du borjar leka med dina Pneumatic
madelierigen 1).
Se till att slangarna inte har skarpa veck. Da kan Iuften inte pas-

sera igenom (2).

Indicacoes

Para um funcionamento correcto dos modelos pneumaticos
LEGO® as bombas de ar devem ajustar-se perfeitamente aos
cilindros. Isto pode causar alguma resistencia inicial nos cilindros
quando estes nao foram utilizados durante algum tempo.

Para vencer esta resistencia faca andar os cilindros & mao algu-
mas vezes antes de brincar com o seu modelo até que eles se
maovam suavemeantea (1).

Certifique-se de que o3 wbos de ar tém curvas suaves e nao
dobras pronunciadas que possam obstruir a circulacio doar (2).

2 UppouAEC

Mava £xe7e 7o KoADTERD BuvaTd amoTEAsoua, Ba mpEmel va
LIV UM =EL AEp0S HECG OTOUC KUAIVEpOUS,

lowe ouvavTnoETE Wia QvTioTaon oTny mieon £8ika aTav o
KUAWGPOL Exouy HEIVEL VIO KAIDS axpriolomolnToL.

Ma va EEnsplosTe Thv avTioradn, SouASWTE Tous KuAiv-
SpoUc LEDIKES (POPEC LIE TO XEDL TR TOUC TOMoBETNOETE
OTO UOVTEAD O0C, MExpl va KivouvTal opaid (1). MpooedTte Ta
TANVAKIA va Jrpy Eival ToOaKIoREVa Kal va dnv Snuioupyoly
sunodla orr SieAeuon Tou agpa (2).
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